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Se declara abierta la sesion a las 10.10 horas

Tema 153 del programa: Financiacion de la Misién
de Estabilizacion de las Naciones Unidas en Haiti
(A/65/535 y A/65/586)

1. El Sr. Yamazaki (Contralor) presenta el informe
del Secretario General sobre el presupuesto de la
Mision de Estabilizacion de las Naciones Unidas en
Haiti (MINUSTAH) para el periodo comprendido entre
el 1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011
(A/65/535) y dice que, en su resolucion 64/278, la
Asamblea General aprobé6 que se contrajeran
compromisos de gastos, con prorrateo, por un monto de
380 millones de dolares (cifras brutas) para el periodo
comprendido entre el 1 de julio y el 31 de diciembre de
2010. La cuantia del proyecto de presupuesto ascendia
a 865.313.200 ddlares, lo que representaba un aumento
de 132.920.200 doélares respecto de los recursos
aprobados para el periodo 2009/10.

2. Las wvariaciones en las necesidades, que se
describen en el capitulo III del informe, obedecen
principalmente al aumento de las necesidades como
consecuencia del despliegue de nuevos efectivos
militares y de policia con arreglo a lo dispuesto en las
resoluciones 1908 (2010) y 1927 (2010) del Consejo de
Seguridad.

3. La dotaciéon de personal propuesta para 2010/11
refleja un incremento neto de 2 puestos de contratacion
nacional, 46 plazas de Voluntarios de las Naciones
Unidas y 339 plazas temporarias, asi como una
disminucion neta de un puesto de contratacion
internacional. Las necesidades adicionales netas por
valor de 26.905.400 dolares en relacion con las 339
plazas temporarias quedaron compensadas en parte por
una disminucion de 17.568.000 doélares resultante de la
eliminacién de créditos para sufragar las medidas
especiales previstas en el periodo 2009/10 y la
aplicacion de un factor de vacantes del 14%, en lugar
del 9% aplicado en el periodo 2009/10.

4.  El aumento de recursos por valor de 31.101.100
dolares en concepto de locales e infraestructura
obedece a la necesidad de sufragar los servicios de
construccion, los reembolsos estandar a los paises que
aportan contingentes y unidades de policia
constituidas, los servicios de seguridad necesarios para
las viviendas y locales de oficina adicionales en toda la
zona de la Mision y los servicios de reforma y
renovacién necesarios para rehabilitar todas las

instalaciones de la MINUSTAH afectadas por el
terremoto del 12 de enero de 2010.

5. Las necesidades de recursos adicionales por valor
de 11.145.200 doélares en concepto de transporte
terrestre obedecen principalmente a la adquisicion de
280 wvehiculos adicionales y la sustituciéon de 110
vehiculos ligeros en razén del subito aumento de las
operaciones después del terremoto.

6. La medidas cuya adopcién se solicita a la
Asamblea General figuran en el parrafo 289 del
informe.

7. La Sra. McLurg (Presidenta de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto) presenta el informe conexo de la
Comisién Consultiva (A/65/586) y dice que, en el
curso del examen del proyecto de presupuesto, el
Secretario General presentd una estimacion revisada
por valor de 864.189.700 dolares para el periodo
2010/11. La reduccién de la cuantia del presupuesto
obedecia a la disminucion de las necesidades previstas
en concepto de alquiler de helicopteros. En el anexo I
del informe de la Comision Consultiva figura un
resumen de las estimaciones revisadas.

8. La Comisiéon Consultiva también recibié un
calendario actualizado del despliegue de la Mision.
Basandose en dicho calendario, la Comision Consultiva
recomienda que se aumente la tasa de vacantes para las
unidades de policia constituidas y para el personal de
contratacion nacional e internacional con cargo a la
partida de personal temporario general.

9. La Comision Consultiva recomienda que la
Asamblea General consigne un monto de 853.827.400
dolares para el mantenimiento de la Misidén entre el
1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011. También
recomienda que la Asamblea General apruebe el
prorrateo de la suma de 473.827.400 délares para el
periodo comprendido entre el 1 de julio de 2010 y el 30
de junio de 2011, ademas de la suma de 380 millones
de dolares ya prorrateada con arreglo a lo dispuesto en
la resolucion 64/278.

10. El Sr. Errazuriz (Chile), hablando en nombre del
Grupo de Rio, dice que el Grupo renueva su
compromiso de cooperacion con la reconstruccion
integral de Haiti tras el terremoto ocurrido en enero de
2010. La situacion de Haiti se ha vuelto mas compleja
aun debido al paso del huracan Tomas, que asold al
pais en noviembre de 2010, y a la epidemia de colera.
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A raiz de estos hechos imprevistos, la Mision se vio
obligada a aumentar su dotacion de personal y redoblar
sus esfuerzos para apoyar la labor inmediata de
recuperacion, reconstruccion y estabilizacion del pais.
Por consiguiente, el Grupo ve con preocupacion el
lento flujo de la asistencia financiera prometida a las
autoridades de Haiti por varios actores de la
comunidad internacional.

11. A pesar de la destrucciéon total de su cuartel
general a causa del terremoto, la MINUSTAH ha
podido reanudar sus operaciones en muchas partes del
pais. El Grupo encomia a todos los funcionarios de la
Mision por su capacidad de seguir operando en las mas
dificiles condiciones y les insta a continuar cumpliendo
su mandato.

12.  El Grupo asigna gran importancia a los proyectos
de efecto rapido, gracias a los cuales es posible
satisfacer necesidades inmediatas y fomentar Ila
confianza en el mandato de la Mision y en el proceso
de paz. El Grupo espera que dichos proyectos se
ejecuten con arreglo a las prioridades definidas por el
Gobierno haitiano. Por otra parte, la asistencia
proveniente de paises miembros del Grupo antecede
incluso al establecimiento de la MINUSTAH. Un
importante  contingente médico, integrado por
nacionales de casi todos los rincones de Ameérica
Latina y el Caribe esta asistiendo al pueblo haitiano
para enfrentar el brote epidémico de colera y otras
necesidades en materia de salud publica.

13.  El Grupo urge a la comunidad internacional a que
cumpla con los compromisos hechos en cuanto a la
movilizacién de recursos financieros destinados a la
reconstruccion de Haiti. Las Naciones Unidas deben
prestar atencidén no solo a los aspectos de seguridad,
sino también a la necesidad de contribuir al desarrollo
socioecondémico del pais con objeto de alcanzar una
paz estable y duradera.

14. El Sr. Lafortune (Canada) hablando también en
nombre de Australia y Nueva Zelandia, dice que en
2010 la MINUSTAH ha tenido que operar en uno de
los entornos mas dificiles jamas encontrados por una
mision de las Naciones Unidas. Sin embargo, a pesar
de los obstaculos, la labor de reconstruccion de Haiti
debe continuar. A ese respecto, las tres delegaciones
acogen con beneplacito el decidido papel que
desempeiié la Mision colaborando en la celebracion de
las elecciones presidenciales y legislativas en
noviembre de 2010, y confia en que seguird ayudando
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al pueblo haitiano y a su recientemente electo
Gobierno a forjar un pais seguro y estable.

15. Si bien el fomento y la consolidaciéon de la
autoridad del Estado son elementos clave de la labor de
la Misién, la situacion en Haiti no se estabilizara a
menos que se establezcan condiciones de seguridad,
prevalezca el orden publico y se reforme el sector de la
justicia. Para lograr esos objetivos, es esencial instituir
una fuerza de policia fuerte y unos sistemas judicial y
penitenciario solidos. Por consiguiente, es imperativo
seguir ejecutando y actualizando el plan de reforma de
la Policia Nacional de Haiti. Las tres delegaciones
acogen con beneplacito también las medidas
propuestas para reforzar la administracion del
Departamento de Carceles de Haiti. La capacitacion y
orientacion que proporciona la MINUSTAH a las
autoridades de las carceles haitianas seran esenciales
para fortalecer el estado de derecho y complementara
la labor de reforma del sistema policial en curso.

16. Después del terremoto, se crearon varios
campamentos para dar alojamiento a los desplazados
internos. Las tres delegaciones encomian al Secretario
General por su propuesta de ayudar a la Policia
Nacional de Haiti a proteger a los desplazados por el
terremoto, prestando especial atencion a las mujeres y
los nifios. También observan con reconocimiento la
intencion del Secretario General de reasentar a mas de
la mitad de la poblacion desplazada a mas tardar en
diciembre de 2011.

17. En vista del grave traspié que supuso el terremoto
para las instituciones haitianas, la prestacion de apoyo
logistico y técnico al Gobierno serd crucial para el
éxito de la Mision. El orador confia en que los
asociados en la prestacion de todo ese apoyo rindan
estrictamente cuentas al respecto.

18. Las tres delegaciones observan que el Secretario
General ha solicitado 62 plazas temporarias, lo que
denota la naturaleza provisional del mandato ampliado
de la Mision. En las consultas oficiosas, las tres
delegaciones pediran aclaraciones acerca de las
consecuencias de dicha ampliacion temporaria para el
personal, el presupuesto y otros recursos.

19. La Sra. Sanchez Lorenzo (Cuba) dice que lo que
ocurre en Haiti es una secuela del injusto orden
internacional, que condena al subdesarrollo a millones
de personas y permite que los pobres sean los que
sufran las peores consecuencias de los desastres
naturales y los brotes epidémicos. En este contexto,
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resulta lamentable que hasta el momento solo se haya
recibido una fracciéon de los recursos financieros
necesarios para reconstruir Haiti, y las perspectivas de
recibir el resto no son nada alentadoras.

20. A fin de ayudar a controlar la epidemia de coélera,
el Gobierno de Cuba se apresta a enviar un contingente
médico de la Brigada Henry Reeve, especializada en
situaciones de desastre y epidemias graves, compuesto
por 300 médicos, enfermeras y técnicos de la salud,
que se sumarian a los que ya laboran en el terreno. A
ese respecto, la oradora sefiala que mas de 200 de los
integrantes del contingente médico desplegado en Haiti
son estudiantes graduados de la  Escuela
Latinoamericana de Medicina, provenientes de muy
diferentes paises, entre ellos la Replblica Arabe
Saharaui Democratica.

21. Los momentos que vive Haiti demandan acciones
rapidas y sin condicionamientos de la comunidad
internacional. Es necesario que las promesas se
cumplan y se aporten los recursos para asistir a
aquellos que mas lo requieren, en una efectiva
cooperacion con las autoridades y el pueblo haitianos.

22. La Sra. Dunlop (Brasil) dice que, pese a las
inmensas pérdidas humanas y materiales, Haiti esta
avanzando considerablemente en su recuperacion, y se
han reanudado los procesos politicos clave. No
obstante, la recuperacion dista mucho de haberse
completado y la reconstruccion sigue siendo un
problema considerable. Consolidar los progresos
realizados hasta la fecha requiere el decidido liderazgo
del Gobierno y el apoyo sostenido de la Misién en tres
esferas prioritarias: la seguridad, la recuperaciéon y la
reconstruccion, asi como la conclusiéon del proceso
electoral.

23. Si bien la delegacion del Brasil apoya las
propuestas del Secretario General en su conjunto, desea
recalcar que los problemas que afronta Haiti solo
podran solucionarse mediante la creacion de capacidad
y el fortalecimiento de las instituciones nacionales. Por
lo tanto, es esencial que la Mision proporcione apoyo
logistico y conocimientos especializados al Gobierno
de Haiti tan pronto como sea posible, con arreglo a lo
dispuesto en las resoluciones 1927 (2010) y 1944
(2010) del Consejo de Seguridad.

24. El despliegue de unidades de policia adicionales
autorizadas por el Consejo de Seguridad permitira a la
policia de las Naciones Unidas ampliar el alcance de
sus actividades. Deben asignarse suficientes recursos

para que la MINUSTAH pueda reembolsar sin demora
a los paises que aportan contingentes militares y de
policia.

25. Debe hacerse todo lo posible para garantizar la
seguridad de los haitianos que viven en campamentos
para los desplazados internos, en particular las mujeres
y los nifios. La Mision debe continuar su labor a ese
respecto, prestando especial atencion a la proteccion
contra la violencia sexual y por motivos de género. Los
programas comunitarios ampliados de reduccion de la
violencia y la asignacion de mayores recursos a los
proyectos de efecto rapido contribuirian en gran
medida a ello.

26. El Gobierno del Brasil esta siguiendo muy de
cerca los acontecimientos relacionados con las
recientes elecciones presidenciales y legislativas. La
MINUSTAH debe seguir apoyando el proceso electoral
y ayudando a mantener un entorno estable y en
condiciones de seguridad. La delegacion del Brasil
exhorta a los lideres politicos de Haiti a que mantengan
su compromiso de apoyar el proceso electoral, lo que
sera esencial para lograr la estabilidad y crear un
entorno favorable al crecimiento econdémico y a las
inversiones.

27. EIl Sr. Mérorés (Haiti) dice que, incluso habiendo
tenido que reconstruir sus propias instalaciones
después del terremoto, la MINUSTAH ha seguido
desempeiiando su mandato, que se ha visto ain mas
obstaculizado por el brote de colera y la necesidad de
prestar apoyo a las elecciones recientemente
celebradas. El orador agradece a las Naciones Unidas y
a todos los Estados Miembros por el apoyo que ya han
dado a Haiti y hace un llamamiento a la comunidad
internacional para que cumpla las promesas que ha
hecho al pueblo y al Gobierno de Haiti en la
conferencia internacional de donantes que tuvo lugar
en Nueva York el 31 de marzo de 2010.

28. La delegacion de Haiti acoge con beneplacito la
propuesta del Secretario General relativa a la
financiacion de la Misidn, en particular los recursos
propuestos para los proyectos de efecto rapido, que
deberian ejecutarse cuanto antes y en colaboracion con
el Gobierno de Haiti, a fin de evitar la duplicacion de
tareas. La delegacion de Haiti ve con preocupacion la
alta tasa de vacantes de personal de contratacion
nacional y pide a la Secretaria que haga todo lo posible
por remediar la situacion.
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29. El Sr. Benmoussa (Marruecos), en e¢jercicio del
derecho de respuesta, dice que su delegacion esta
extremadamente sorprendida de ver que la
representante de Cuba, en su declaracion, se haya
referido a una entidad que no esta reconocida por las
Naciones Unidas. La delegacion de Marruecos
desaprueba esa referencia, que es inapropiada en el
contexto de la Quinta Comision.

30. La Sra. Sanchez Lorenzo (Cuba), en ejercicio
del derecho de respuesta, dice que su Gobierno seguira
trabajando con todos los que deseen unirse a Cuba para
aplicar su programa de cooperacion, incluso respecto
del despliegue de personal médico en Haiti. En los
informes del Secretario General sobre los
ofrecimientos de los Estados Miembros de facilidades
de estudio y capacitacion para los habitantes de los
territorios no auténomos hay suficiente informacion
sobre las becas concedidas por Cuba a estudiantes de
los territorios no autéonomos, entre ellos los de la
Republica Arabe Saharaui Democratica.

Tema 129 del programa: Presupuesto por programas
para el bienio 2010-2011 (continuacion)

Estimaciones revisadas resultantes de las
resoluciones y decisiones adoptadas por el
Consejo de Derechos Humanos en sus periodos de
sesiones 12°, 13° 14°y 15°(A/65/333 y Corr.1 y
Add.1 y Add.1/Corr.1)

31. La Sra. Van Buerle (Directora de la Division de
Planificacion de Programas y Presupuesto) presenta el
informe del Secretario General sobre las estimaciones
revisadas resultantes de las resoluciones y decisiones
adoptadas por el Consejo de Derechos Humanos en sus
periodos de sesiones 12°, 13°y 14° (A/65/333 y Corr.1)
y dice que, en el bienio 2010-2011, dichas resoluciones
y decisiones daran lugar a necesidades de recursos
estimadas en 4.708.500 dolares. De esa suma, se estima
que 1.284.400 dolares se utilizarian para sufragar
actividades de caracter perenne para las cuales ya se
han previsto créditos en el presupuesto por programas
para el bienio 2010-2011.

32. En lo que respecta a las necesidades restantes,
estimadas en 3.424.100 doélares, el Secretario General
propone que se financien 2.940.300 délares con cargo a
la consignacion existente para 2010-2011, en tanto el
resto, estimado en 483.800 dolares, se financiaria
mediante una autorizacidén para contraer compromisos
de gastos en relacidon con la seccidon 2, Asuntos de la
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Asamblea General y del Consejo Econémico y Social y
gestion de conferencias (147.000 dodlares), y la seccion
23, Derechos humanos (336.800 dolares), del
presupuesto por programas para el bienio 2010-2011.

33. La celebracion de un curso practico en 2012
requeriria un monto estimado de 283.100 dolares y se
consideraria en el contexto del proyecto de presupuesto
por programas para el bienio 2012-2013.

34. Las conclusiones y las medidas cuya adopcion se
pediria a la Asamblea General figuran en el capitulo III
del informe.

35. Presentando el informe del Secretario General
sobre las estimaciones revisadas resultantes de las
resoluciones y decisiones adoptadas por el Consejo de
Derechos Humanos en su 15° periodo de sesiones
(A/65/333/Add.1 y Corr.1), la oradora dice que en el
bienio 2010-2011 surgiran necesidades de recursos
estimadas en 7.911.400 ddlares (cifras netas) a raiz de
la adopcion de dichas resoluciones y decisiones. De
dichas necesidades, unos 4.622.000 dolares se
utilizarian para financiar actividades de caracter
perenne para las cuales ya se han consignado créditos
en el presupuesto por programas para el bienio
2010-2011. Se propone que una suma adicional
estimada en 967.500 dodlares (cifras netas) se financie
con las consignaciones aprobadas para el bienio
2010-2011. Se propone también que el resto de las
necesidades, estimado en 2.321.900 doélares (cifras
netas) se financie con arreglo a las disposiciones del
fondo para imprevistos para el bienio 2010-2011.

36. Las conclusiones y las medidas cuya adopcion se
pide a la Asamblea General figuran en el capitulo III
del informe.

37. La Sra. McLurg (Presidenta de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto) presenta los informes conexos de la
Comision Consultiva (A/65/548 y Add.1) y dice que,
en relacion con las estimaciones revisadas resultantes
de las resoluciones y decisiones adoptadas por el
Consejo de Derechos Humanos en sus periodos de
sesiones 12°, 13° y 14° la Comision Consultiva
recomienda que las necesidades adicionales por valor
de 3.424.100 dolares para el bienio en curso se
financien con cargo a los recursos consignados en el
presupuesto por programas para el bienio 2010-2011 y
que se dé cuenta de ellas en el contexto del segundo
informe de ejecucion del presupuesto.
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38. En lo que respecta a las estimaciones revisadas
resultantes de las resoluciones y decisiones adoptadas
por el Consejo de Derechos Humanos en su 15°
periodo de sesiones, la Comisiéon Consultiva
recomienda que la Asamblea General apruebe las
propuestas del Secretario General, salvo los recursos
adicionales solicitados para aplicar la resolucion 15/23
del Consejo, relativa a la eliminacion de la
discriminaciéon contra la mujer. Al examinar la
descripcion de las funciones de los puestos propuestos
de categoria P-4 y P-3, la Comision Consultiva
constatd que algunas de ellas se superponian. Por
consiguiente, recomienda que se aprueben recursos
para establecer, con cargo al personal temporario
general, un puesto de categoria P-4, un puesto de
categoria P-2 y un puesto del Cuadro de Servicios
Generales (Otras categorias).

39. La Comision Consultiva es consciente del tiempo
que transcurre entre la adopcion de las resoluciones y
decisiones del Consejo y la aprobacion ex post facto de
los recursos necesarios conexos por la Asamblea
General. Por lo tanto, recomienda que el Secretario
General considere la posibilidad de buscar opciones
para racionalizar y sincronizar las solicitudes de
recursos relacionadas con dichas resoluciones y
decisiones con las solicitudes de recursos relacionadas
con los proyectos de presupuesto por programas
presentados cada dos afios por la Secretaria.

Se levanta la sesion a las 11.10 horas.
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